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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting diagram: see pictures. Check for proper mechanical
fastening and connection to electrical power prior to first use. Product requires preparation before operating. "ON" means
"switch/switched on" , "OFF" means "switch/switched off".

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product can be used either indoors or outdoors. The lamp is equipped with built-in solar panels. Fixtures turns on automatically
after dark.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product. Product with non-replaceable light
source of the LED type. Product cannot be fixed if the light source becomes damaged. ATTENTION! Do not look directly at LED light
beam. Non-demountable product. Not suitable for independent repairs. Before first use, the solar lamp must be exposed to
direct sunlight for a few days in order to charge the accumulators. Make sure that the solar panel is not covered/shaded/over-
shadowed while installing the lamp outside in order to ensure the optimal charging of the accumulators. Keep the solar panel and
the chassis of the device clean in order to ensure the optimal charging of the accumulators during the day. Clean regularly. Moving
object (e.g. vehicles) may cause random activation of the sensor. In the area of strong electromagnetic interference the
functioning of the product may be disrupted.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Supply voltage.

P2: Maximum power of the light source.

P3: Rated luminous flux

P4: Dust-resistant product. Protection against splashing water provided.

P5: Colour temperature.

P6: Product can be used either indoors or outdoors.

P7: Class Ill. A product in which protection against electric shock is provided by feeding it with very low safe voltage (SELV) with no
risk of creating higher than safe voltage.

P8: Environmental operating temperature range that the product can be exposed to.

P9: Immediately stop using the product if the outer bulb is cracked or broken.

P10: Product meets the requirements of EU directives.

P11: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Segregation of post-packaging waste is recommended.

P12: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine. These products may be harmful to
the natural environment and health, and require a special form of recycling/neutralising. Keep your environment clean. Used
batteries and/or accumulators need to be treated as separate waste and placed in an individual container. Used batteries and/or
accumulators should be returned to a collection facility for waste batteries/accumulators. Information on collection centres is
provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when new product is
purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of
other countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the distributor of our products in a given area
is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

LightingLogic s.r.0. shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these instructions. Failure to follow
these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material and non-material damage.
LightingLogic s.r.o. shall not be respansible for any damage resulting from the failure to follow these instructions. The accumulators are
covered by a one-year warranty.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Wohngebduden und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der
Inbetriebnahme muss die ordnungsgemaBe mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss gepriift werden. Das
Produkt muss fir die Verwendung vorbereitet werden. "ON" bedeutet einschalten/eingeschaltet, "OFF" bedeutet
ausschalten/ausgeschaltet.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innen- und/oder AuBenbereich. Die Leuchte ist mit einem eingebauten Solarmodul ausgestattet. Die
Leuchte schaltet automatisch nach Einbruch der Dunkelheit ein.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Nur mit weichen und trockenen Stoffen sdubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken.
Produkt mit nicht austauschbarer Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode. Im Falle einer Beschddigung der Leuchtquelle kann
das Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das Produkt ist nicht
zerlegbar. Es eignet sich nicht fiir eine selbststandige Reparatur. Vor dem ersten Gebrauch soll die Solarleuchte fiir mehrere Tage
dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt werden, um die Akkus aufzuladen. Beim Platzieren der Solarleuchte im Freien ist zu
beachten, dass das Solarmodul nicht zugedeckt, geblendet oder iiberschattet wird, um eine optimale Ladung der Akkus zu
ermdglichen. Damit das Laden der Akkus wahrend des Tages optimal verlduft, sollen das Solarmodul sowie das Gehduse des
Gerdts sauber gehalten werden. RegelmdRig reinigen. Sich bewegende Objekte (2.B. Autos) kinnen eine zufdllige Aktivierung des
Sensor ausldsen. Unter dem Einfluss starker elektromagnetischer Stdrungen kann es zu Stérungen bei der Arbeit des Produkts
kommen.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

P1: Speisespannung

P2: Maximale Leistung der Leuchtquelle

P3: Nennlichtstrom

P4: Staubgeschiitztes Produkt. Geschiitzt gegen Spritzwasser.

P5: Farbtemperatur

P6: Verwendung im Innen- und AuBenbereich

P7: Klasse Il Produkt, bei dem der Schutz vor elektrischem Schlag darin besteht, dass es mit einer sehr niedrigen ungefahrlichen
Spannung betrieben wird (SELV - Schutzkleinspannung), wobei das Risiko einer gefahrlichen Spannung ausgeschlossen ist.

P8: Umgebungstemperaturbereich, dem das Produkt ausgesetzt werden kann.

P9: Sofort den Betrieb einstellen, wenn der duBere Lampenkolben gebrochen oder gesprungen ist.

P10: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien

P11: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

UMWELTSCHUTZ

Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.

P12: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Gerdte selektiv zu sammeln.
Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht
eine Geldstrafe. Diese Produkte konnen schddlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine
spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschddlichbarmachung. Auf Sauberkeit und die
Umwelt achten. Gebrauchte Batterien und/oder Akkus miissen als gesonderter Abfall behandelt und in einem individuellen
Behlter gesammelt werden. Gebrauchte Batterien und Akkus miissen an einem Sammel-/Abholpunkt fiir gebrauchte Batterien
und Akkus abgegeben werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behtrden oder die Verkdufer
dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kdnnen auch an den Verkdufer zurickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der
neu gekauften nicht ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu
kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

LightingLogic s.r.o. haftet nicht fir Schdden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise
resultieren. Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden, Verbrennungen,
Stromschldgen, physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren. LightingLogic s.r.o. haftet
nicht fiir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren.. Die Akkus werden durch die
jdhrliche Gewdhrleistung abgedeckt.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a 'utilisation dans les ménages et aux destinations générales.

INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner I'installation lisez le mode d'emploi. Schéma de I'installation: voir les
images. Avant la premiere mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection électrique.
Produit exige la préparation au fonctionnement. «ON» signifie allumer/allumé, «OFF» signifie éteindre/éteint.
CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit a I'intérieur et/ou a I'extérieur des locaux. La lampe est équipée de panneaux solaires intégrés. Le luminaire
s'active automatiquement a la tombée du jour.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas couvrir le
produit. Produit aux sources de lumiére de type diode/diodes LED inéchangeables. En cas de dommage de la source de lumiére
le produit devient irréparable. ATTENTION! Ne pas fixer les yeux sur la lumiére de la diode/diodes LED. Produit non démontable.
II"est impropre aux réparations indépendantes. Avant la premiére utilisation, la lampe solaire doit étre exposée pendant
quelques jours directement aux rayons du soleil, afin de charger les accumulateurs. Pendant l'installation de la lampe solaire a
I'extérieur, il est important de veiller a ce que le panneau solaire ne soit pas couvert/caché/a I'ombre, afin de permettre une
charge optimale des accumulateurs. Pour assurer un processus de charge optimal des accumulateurs pendant la journée, le
panneau solaire et le hoitier de I'appareil doivent étre maintenus propres. Nettoyer régulierement. Objets en mouvement (p. ex.
voitures) peuvent entrainer I'activation instantanée du capteur. Dans la zone de l'influence de fortes perturbations électromag-
nétiques le disfonctionnement du produit peut survenir.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension d'alimentation.

P2: Puissance maximale de la source de lumiére.

P3: Flux lumineux nominal

P4: Produit résistant a la poussiére. Protection contre les giclées d'eau.

P5: Température de couleurs.

P6: On peut utiliser a l'intérieur et a I'extérieur des locaux.

P7: 3eme classe Produit ot la protection contre la commotion électrique consiste a I'alimenter avec dela trés basse tension
securisée (SELV) sans risque de création des tensions plus hautes que les sécurisées.

P8: Etendue de la temperature de I'environnement a laquelle peut étre exposé le produit.

P9: Arréter immédiatement 'exploitation lorsque I'ampoule extérieure de la lampe est fissurée ou cassée.

P10: Produit conforme aux Directives de [Union Européenne (UE).

P11: Le produit est conforme a la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

P12: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques usés. Les produits marqués
de cette facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. 1. Ces produits peuvent
étre nuisibles pour I'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de la transformation/de la
récupération/du recyclage et de la neutralisation. Gardez la proprété et protégez 'environnement. Piles et/ou accumulateurs usées
doivent étre traitées comme un résidu séparé et elles sont a mettre dans le récipient individuel. Piles et/ou accumulateurs usées
doivent étre rendus au point de ramassage/réception des piles et accumulateurs usées. Informations sur les points de
ramassage/réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut étre aussi rendu
au vendeur en cas de 'achat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme type. Susdits
principes concernent le territoire de 'Union Européenne. En cas d'autres pays appliquer les dispositions en vigueur dans un pays
concerné. Nous recommandons de contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerné.

REMARQUES / INDICATIONS

LightingLogic s.r.0. n'encourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du présent mode d'emploi. La
non observation des indications du présent ,ode d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux brilures, a la commotion
électrique, aux Iésions physiques et aux autres dommages matériels et immateriels. Lightinglogic s.r.0. n'encourt pas de responsabilité
pour les dommages résultant de la non observation du présent mode d'emploi Les accumulateurs sont garantis pendant une période d'un an.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito domestico e in ambiti generali.

ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con I'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni. Schema di assemblaggio: vedi
illustrazioni. Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. Il prodotto
richiede la preparazione al funzionamento. "ON" significa accendi/acceso, "OFF" significa spegni/spento.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto da utilizzare in ambienti interni /o all'esterno. La lampada é dotata di panelli solari incorporati. L'alloggiamento i attiva
automaticamente dopo il tramonto.

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Pulire esclusivamente con un panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto. Prodotto con fonti
luminose non sostituibili, del tipo a diodo/i LED. In caso di danni alla fonte luminosa, il prodotto non puo essere riparato.
ATTENZIONE! Non fissare lo sguardo direttamente sul diodo/i LED. Prodotto non smontabile. Rivolgersi esclusivamente a tecnici
qualificati. Prima della prima accensione, la lampada deve essere esposta per qualche giorno all'azione diretta dei raggi solari per
caricare gli accumulatori. Posizionando la lampada solare all'esterno, occorre far attenzione affinché il pannello solare non sia
coperto/velato/ombrato, permettendo il caricamento ottimale degli accumulatori. Per garantire il caricamento ottimale delle batterie,
occorre tenere il pannello solare e la struttura pulite. Pulire periodicamente. Oggetti in movimento (ad esempio, autovetture) possono
causare |'attivazione accidentale del sensore. Sotto I'azione di forti interferenze elettromagnetiche possono verificarsi alterazioni nel
funzionamento del prodotto.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione di alimentazione.

P2: Potenza massima della sorgente luminosa.

P3: Flusso luminoso nominale

P4: Prodotto resistente alla polvere. Protezione contro i getti d'acqua.

P5: Temperatura di colore.

P6: Utilizzabile in ambienti interni e all'esterno.

P7: Classe Il Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione consiste nell'alimentarlo con una tensione di sicurezza bassissima
(SELV), senza rischio di sovratensione rispetto alla tensione di sicurezza.

P8: Intervallo di temperature ambiente a cui il prodotto puo essere esposto.

P9: Dismettere immediatamente dall'uso quando I'ampolla esterna della lampada & incrinata o rotta.

P10: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P11: I prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

PROTEZIONE AMBIENTALE

Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

P12: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti con
questa etichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti
possono essere dannosi per I'ambiente e la salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio /
neutralizazione. Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Le batterie e/o gli accumulatori usurati devono essere trattati come rifiuti
differenziati e collocati negli appositi contenitori. Le batterie o gli accumulatori usurati devono essere smaltiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumulatori usurati. Informazioni sui punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i
rivenditor di tali attrezzature. Le attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto,
in quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano nell'area dell'Unione
Europea. Nel caso di altri paesi,  necessario utilizzare le norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il
distributore del prodotto nella zona interessata.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

LightingLogic s.r.0. non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti dall'inosservanza delle prescrizioni contenute in
queste istruzioni. Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio, incendi, scottature,
scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. LightingLogic s.r.0. non si assume alcuna responsabilita per le
conseguenze scaturenti dallinosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni.. La garanzia sugli accumulatori & di 12 mesi.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i og6lnego przeznaczenia.

MONTAZ

Imiany techniczne zastrzeione. Przed przystapieniem do montaiu zapoznaj sig z instrukcjg. Schemat montau: patrz ilustracje. Przed
pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania mechanicznego i podfaczenia elekrycznego. Wyréb wymaga
przygotowania do dziafania. "ON" oznacza wiacz/whaczone, "OFF" oznacza wytacz/wytaczone.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyréb uzytkowa¢ wewnatrz i/lub na zewnatrz pomieszczeni. Lampa jest wyposazona we wbudowane panele solarne. Oprawa
uruchamia sie automatycznie po zapadnieciu zmroku.

ZALECENIA EKSPLOATACY)JNE / KONSERWACJA

Cayscic wylacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych Srodkow czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Wyrdb z
niewymiennym rédtem $wiatta typu dioda/diody LED. W przypadku uszkodzenia fr6dta Swiatta, wyrdb nie nadaje sie do naprawy.
UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke Swiatfa diody/diod LED. Wyrdb nierozbieralny. Nie nadaje sie do samodzielnych napraw. Przed
pierwszym uruchomieniem lampa solarna musi zosta¢ poddana przez kilka dni na bezposrednie dziatanie promieniowania
stonecznego, celem natadowania akumulatoréw. Umieszczajac lampe solarng na zewnatrz nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby panel
solarny nie zostat praykryty/przystoniety/zacieniony, umotliwiajac optymalne fadowanie akumulatoréw. Aby proces fadowania
akumulatora w ciagu dnia zachodzit optymalnie, naledy utrzymac panel solarny i obudowe urzadzenia w czystosci. Cyklicznie czyScic.
Poruszajace sie obiekty (np. samochody) moga spowodowac przypadkowe uaktywnienie sig czujnika. W obszarze dziatania silnych
zaktécen elektromagnetycznych mogg wystepowac zaktécenia pracy wyrobu.

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie zasilajace.

P2: Moc maksymalna Zrédia $wiatfa.

P3: Znamionowy strumiert Swietiny

P4: Wyrdb pytoodporny. Ochrona przed bryzgami wody.

P5: Temperatura barwowa.

P6: Moina stosowa¢ wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.

P7: Klasa Il Wyrdb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim napieciem bezpiecznym
(SELV) bez ryzyka powstania napiec¢ wyiszych niz bezpieczne.

P8: Zakres temperatury otoczenia, na kéra moze by¢ narazony wyréb.

P9 Bezzwhocznie zaprzestac eksploatacji gdy zewnetrzna barika lampy jest peknieta lub sttuczona.

P10: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)

P11: Wyrdb spefnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).

OCHRONA SRODOWISKA

Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

P12: Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Wyrobow tak
oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do 2wyklych Smieci razem zinnymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwi-
ania. Dbaj o czystos¢ i Srodowisko. Zuzyte baterie i/lub akumulatory nalezy traktowac jako odrebny odpad i umieszcza¢ w indywidual-
nym pojemniku. Zuiyte baterie lub akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatordw.
Informacje na temat punkt6w zbierania/odbioru udzielaja wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet moze
10sta¢ rowniei oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz nowy kupowany sprzet tego
samego rodzaju. Powyisze zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych paristw naledy stosowac prawne regulacje
obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

LightingLogic s.r.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecer niniejszej instrukcji. Nie stosowanie
sie do zalecert niniejsze] instrukeji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzer, porazenia pradem elektrycznym, obrazert
fizycznych oraz innych szkdd materialnych i niematerialnych. Firma Lightinglogic s.r.o. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
winstrukji. Akumulatory objete sq okresem rocznej rekojmi.
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URCENI / POUZITI

Vjrobek urceny pro poufitf v domdcnosti nebo k podobnému pouiti.

MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pred zahdjenim montdze se seznam s ndvodem. Schéma montéze: viz ilustrace. Pred prvnim pouiitim se
ujistit, zda mechanické pfipevnén a elektrické pfipojenf jsou spravné provedené. Virobek musi byt pfipraven k praci. "ON" znamend
1apni/zapnuto, "OFF" oznamend vypni/vypnuto.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Vyrobek pouiivat uvniti a/nebo vné mistnosti. Lampa je vybavena zabudovanymi solarnimi panely. Svitidlo se zapind automaticky po
setménf.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Cistit hradné jemnymi a suchymi tkaninami. Nepoutivat chemické Cistici prostredky. Nezakryvat vjrobek. Vyrobek se zdrojem svétla
druhu dioda/diody LED, ktery se nevyménuje. V/ pripadé poskozeni svételného zdroje, wrobek nelze opravit. POZOR: Nedivat se pfimo
do svétleného paprsku diody/diod LED. Nerozebiratelny vjrobek. Nelze samostatné opravovat. Pfed prvnim spusténim musf byt lampa
nékolik dni vystavena pfimému slunci, aby se nabily akumulatory. Pi umistovéni soldrni lampy v exteriéru dbejte na to, aby soldrni
panel nebyl prikryty/zaclonény/zastinény a nic tak nebrdnilo odpovidajicimu nabijeni akumuldtord. Pro zachovdni optimdlnich
podminek pro nabijeni akumuldtoru béhem dne je dilezité udriovat solarf panel i kryt zafizeniv Cistoté. Pravidelné cistéte. Pohybujici
vjrobek miize reagovat nestabilitou. . .

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: Napdjejicf napétl

P2: MaximdIni vjkon svételného zdroje

P3: Jmenovity svételny tok

P4: ijrobek odolny proti prachu. Ochrana proti stfikajici vodé.

P5: Barevnd teplota

P6: Lze poutivat vné i uvnitf.

P7: Tida lll Viirobek, v ném? ochrana pred drazem elekirickym proudem spocivé v napdjeni tohoto velmi nizkjm bezpecnjm napétim
(SELV) bez rizika vzniku napétf wyssich neili bezpecnd.

P8: Rozsah teploty prostredi, v némi se wrobek mlize nachdzet.

P9: Bez odkladu prestat poutivat jakmile vnéjsf sklénény kryt lampy je praskly nebo rozbity.

P10" Vijrobek spliiuje pozadavky nafizenf Evropské unie (EU)

P11: Virrobek spliuje pozadavky predpisti platnych ve Velké Britanii (UK).

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Doporucujeme tfidéni poobalovjch odpadkd.

P12: Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného opotrebovaného elektro zbof. Takto oznacené vjrobky nelze vyhazovat spolu
s jinymi odpadky, nedodrZent tohoto zdkazu bude trestano pokutou. Tyto vjrobky mohou byt lidskému zdravi kodlivé, musi byt aviast
zracovavany, utilisovany, niceny. Dbej o Cistotu a Zivotniprostfedi. Spotfebované baterie a/nebo akumuldtory je nutné pojimat jako
wIdStnf odpad a ddvat do nddoby k tomu vyhrazené. Spotfebované baterie nebo akumuldtory by mély byt preddny tam, kde je

provadén shér spotiebovanych baterif a akumulatord. linformace o mistech shéru takovjich produktd poskytujf mistni trady anebo
prodejce tohoto zboif. Spotrebované zbozi mize byt také preddno prodejci, v pfipadé nakupu nového produktu v mnoistvi nikoliv
vetsim neili nové zboi téhoz druhu. ViySe uvedend pravidla se tykajf oblasti Evropské unie. V jinych statek je nutno drzet se predpisi
tam platnjch. V dané oblasti doporucujeme mkontakt s distributorem daného vjrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

LightingLogic s.r.0. neodpovida za kody vznikié nésledkem nedodriovani pokynti tohoto névodu. Nedodriovani pokynti tohoto
ndvodu mdze zapricinit pozar, opafent, zranénf elektrickjm proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i nehmotné Skody. LightingLog-
ic s.r.0. neodpovidd za Skody vaniklé ndsledkem nedodriovénf pokynd tohoto névodu. Na akumuldtory se vztahuje rocnf zdruka.

SK _ .
URCENIE / POUZITIE

Vijrobok ureny na pouitie v domdcnosti a na veobecné pouiitie.

MONTAZ

Technické zmeny st vyhradené. Pred pristipenim k montéZi sa obozndmte s nivodom. Schéma montdze: pozri obrdzky. Pred proym
poufitim sa ubezpecte ohlfadne spravnosti mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Vjrobok si vyzaduje pripravu na
fungovanie. "ON" znamend zapni/zapnuté, "OFF" znamend vypni/vypnuté.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Vijrobok na poufitie vnitri a/alebo vonku miestnosti. Svietidlo s integrovanymi soldrnymi panelmi. Svietidlo sa zapina automaticky
po zotment. B L.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Cistite len jemnou a suchou tkaninou. Nepouiivajte chemické Cistiace prostriedky. Vyrobok nezakrjvajte. Vjrobok s
nevymenitelnym zdrojom svetla typu diéda/diédy LED. V pripade poskodenia zdroja svetla sa vjrobok nehodf na opravu. POZOR!
Nedivajte sa do svetelného lica diédy/diéd LED. Nerozoberatelny wrobok. Nie je vhodny pre samostatné opravy. Pred prvjm
zapnutim soldrne svietidlo vystavte na niekolko dnf na priame sinecné Ziarenie, aby sa nabili viozené akumuldtory. Svietidlo vonku
umiestnite tak, aby soldrny panel nebol nicim zakryty/zacloneny/v tieni, aby sa akumuldtory mohli optimaine nabit. Aby sa
akumultory potas dia nabijali optimdlne, soldrny panel a celé svietidlo udriujte v Cistote. Pravidelne Cistite. Pohybujlice sa
objekty (napr. vozidld) mou spdsobit ndhodné spustenie tidla. V priestore silného elektromagnetického rusenia moze byt
previdzka vjrobku rusend. L

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Napdjacie napétie.

P2: Maximélny vkon zdroja svetla.

P3: Menovity svetelny tok

P4: jrobok odolny prachu. Ochrana proti strekaniu vody.

P5: Teplota farieb.

P6: Moino poutivat v interieroch aj vonku.

P7: Trieda III V§robok, v ktorom ochrana proti trazu elektrickjm prddom spociva v napéjani ho velmi nizkym bezpetnym napatim
(SELV) bez nebezpecenstva vaniku napitf vy3sich nez bezpetné.

P8: Rozmedzie teploty okolia, ktorému méze byt vjrobok vysteveny.

P9: Ihned prestante pouZivat vyrobok, ked je vonkajsf sklenend gula lampy prasknutd alebo rozbitd.

P10: Vyrobok splia poziadavky Smernic Eurdpskej tnie (EU).

P11: Virobok splfia poziadavky predpisov platnych vo Velkej Britdnii (UK).

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Odpord¢ame triedenie obalového odpadu.

P12: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovane] elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené
wyrobky sa nesmejd, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vjrobky mozu byt
Skodlivé Zivotnému prostrediu a fudskému zdraviu, vyZadujd Specidlnu formu spracovania / spétného ziskavania / recyklingu /
utilizdcie. Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Opotrebované batérie a/alebo akumuldtory sa musia povaiovat za samostatny
odpad a ukladat do Specidlneho kontejnera. Opotrebované batérie alebo akumulatory sa musia odovzdat na miesto zberu/odberu
opotrebovanych batéri a akumuldtorov. Informécie o miestach zberu/odberu poskytujd miestné organy a predajci tohto druhu
techniky. Opotrebovand technika moze byt tiez vrdtend predajcovi, a to v pripade nakupu nového vjrobku v mnoistve nie vacSiom
ako novd kupovand technika rovnakého druhu. Tieto zdsady sa tykajd Gzemia Eur6pskej Gnie. V pripade injch krajin dodriujte
pravne reguldcie platné v danej krajine. Odpor(ca sa kontaktovat distribdtora nasho virobku na danom dzemi.

POZNAMKY / POKYNY

LightingLogic s.r.0. Nenesie zodpovednot za ndsledky vypljvajlce z nepodriadenia sa pokynom tohto névodu. Nedodrziavanie
pokynov tohto ndvodu moze viest napr. kvzniku pofiaru, opareniu, trazu elektrickjm pridom, telesnym Grazom a dalsfm hmotnym
a nehmotnym Skoddm. LightingLogic s.r.0. Nenesie zodpovednot za ndsledky wplyvajice z nepodriadenia sa pokynom tohto ndvodu. Na
akumulétory udelujeme rocnd zdruku.

RO/MD

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si de uz general.

MONTAJUL .

Modificdri tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea citeste instruciund. Schematicd montajului: a se vedea ilustratii.
Inainte de prima utilizare, asiguratj-vd cd o conexiune buna de montare mecanice si electrice. Produs necesitd o pregdtire pentru
functionarea. "ON" inseamnd aprinde / aprinse, "OFF" inseamnd stinge / stins.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numai in interiorul si/sau la exteriorul. Utilizati numai fn interiorul si/sau la exteriorul. Lampa este echipatd in panouri
solare fncorporate.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Curatd numai cu fesdturi delicate si uscate. Nu folosifi detergenti chimice. Anu se acoperd produsul. Produsul cu sursd de lumind
non-inlocuite de tip LED / LED-uri. In caz de avarie a sursei de lumind, aparatul nu este potrivit pentru reparatii. ATENTIE! A nu se
uita la fasciculul diodei / diodelor LED. .

Produsul nu se descompune. Nu este potrivit pentru reparatii. Inainte de prima punere in functiune, lampa solard trebuie sd fie
expusa timp de cateva zile la lumina directd a soarelui, pentru a incdrca bateriile. Plasand lampd solara in exterior trebuie sd
atragei atentia, ca panoul solar sd nu fie acoperit / ascuns / umbrit, permitand incdrcarea optimd a bateriilor. Pentru ca procesul
de Tncdrcare a bateriei in timpul zilei sd aibd loc in mod optim, trebuie sd pdstrati panoul solar si corpul dispozitivului curat.
Curdtati periodic. Obiecte fn miscare (de exemplu, autoturisme) poate determina activarea accidentald a senzorului. Sub actiunea
de interferentd puternicd electromagnetice pot sd apara probleme cu functionarea aparatului.

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea de alimentare.

P2: Puterea maximd sursei de lumind.

P3. Fluxul de lumina nominal.

P4: Produsul rezistent la praf. Protectia impotriva splash de apd.

P5: Temperatura de culoare.

P6: Utilizati numai in interiorul i exteriorul.

P7: "Clasa ll. Produsul, Tn care protectia fmpotriva socurilor electrice este de a furniza pe el cu o tensiunea sigura foarte scazutd
(SELV), fard riscul de a da o tensiune mai mare decat in condifji de sigurantd. "

P8: Domeniul temperaturii mediului ambiant, la care poate fi expus produsul.

P9: Oprestd exploatarea atunci cand un bec extern este crapat sau spart.

P10: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P11: Certificatul de conformitate confirmd calitatea productiei cu standardele aprobate pe teritoriul Uniunii Vamale
PROTECTIE MEDIULUI

Vd recomanddm segregarea de degeuri dupd ambalajele.

P12: Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub sanc{iunea amenzii, nu avefi posibilitatea sd aruncati la gunoi ordinar, impreund cu alte degeuri. Aceste
produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratare / valorificare / reciclare
/ eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sd fie plasate la punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice i
electronice. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achiziioneazd un produs nou intr-0 sumd
nu mai mare decat noi echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplicd fn zona Uniunii Europene. In cazul altor {dri
ar trebui sd se aplice reglementdrile legale Tn vigoare in {ard. Vd recomanddm sd contactafj distribuitorul de produse noastre din
70na dumneavoastrd. Ai grijd de curdtenia i a mediului. Deseuri de baterii si / sau acumulatorilo trebuie sa fie tratatd ca un deseu
separat si se pun fntr-un container individual. Bateriile uzate sau acumulatorii ar trebui s fie plasate la punctul de colectare / de
primire degeurilor de bateriilor si acumulatorilor. Informatjle referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritajle locale
sau distribuitor de astfel de echipamente.

COMENTARII 7/ SUGESTII

LightingLogic s.r.0. nu este responsabil pentru orice consecintele care rezultd din nepdstrarea recomandarilor din acest manual.
Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice gi
alte daune materiale si nemateriale. LightingLogic s.r.0. nu este responsabil pentru orice conseciniele care rezultd din nepdstrarea
recomandarilor din acest manual. Bateriile sunt acoperite de perioada de garantie anuald.

BG

NPEAHA3HAUYEHUE / U3NOJI3BAHE

MpOAYKT Npe/AHa3HaYeH 3a 13non3BaHe B AOMaLUHY CTONAHCTBA 1 0640 NPeAHa3HaUeHMe.

MOHTAX

TexHuuyecku NPoMeRN 3anaseHn. Mpean MOHTaX Aa ce npoyeteTe MHCTPYKLMATA. (XeMa Ha MOHTaX: BUX uaycipaLun. Mpeavn
MbpBa ynoTpeba ysepeTe (e, Ue MeXaHNYHOTO MOHTMPAHE 1 eNeKTpiYeckara Bpb3ka ca NpaBuaHi. MPOAYKT U3MCKBA MOAFOTOBKA
3a fielicrave. "ON" 03HauaBa BKtouN/BKKOUEHD, "OFF" 03HaUaBa M3KNHOUN/M3KMIOUEHO.

SYHKLMOHANHUN XAPAKTEPUCTUKWN

[la e w3non3Ba NpoAyKTa BLIPe /W U3BLH NOMeLieHnsTa. [la ce U3non3Ba NPO/AYKTa BLIPE U/UW W3BbH MOMeLLeHNSTa.
Jlamnara e 060py/4BaHa C BrpajeHi conapHy narenw. OCBETUTEAHOTO THAO Ce BKOUBA ABTOMATUYHO (PEA 3ApauaBaHe.
MPEMNOPBKW 3A EKCMIOATALVA/KOHCEPBALIUA

[la ce NOYMCTBA (aMO C JeNVKATHY W Cyxvt TbKaHM. [la He Ce M3N0A3BaT XVIMUYECKi NOYNCTBALLY NpenapaTy. [la He ce 3akpusa
npogykTa. MPOAYKT C HECMeHSEMY M3TOUYHNK Ha (BETAMHaTa Tun Avoga/auoaa LED. B cnyuali Ha Hapylweke Ha W3TOUHWK Ha
(BeTAMHATa, NPOAYKTa He (TaBa 3a nonpassHe. BHUMAHWE! He ce 3arexaalire B (8emuHata Ha anoga / gvoga LED. NMpogykra He
ce pa3rnobssa. He e NoAX0/ALL 3 PEMOHT Ha (BOS OTFOBOPHOCT. [peai MbPBOTO BKMIOUBAHE CONAPHaTa Namna TPS6Ba HAKONKO
AHV 33 Obje M3N0XeHa Ha AMPEKTHU CTbHUYEBM b4, 33 Aa Ce 3ape/dT akyMynatopue. [pu NoCTaBsiHe Ha conapHara 1aMna Ha
OTKpUTO Tp5168a A3 0OBPHeTe BHUMAHWE CONAPHNAT NaHeN Aa He Bbje NPUKPUT/3aKPHT/3aCeHueH, KOBTO OCUTYPSBA ONTUMANHO
3apeX/ane Ha akymynaTopuTe. 3a ONTUMANHOTO 3apeXAaHe Ha akyMynatopa npe3 Aexs TpA68a Aa NoAAbPXaTe CONAPHUA NaHen n
Kopnyca Ha YCTpoicTBoTO B U0 ChCTosHue. MouncrsaiiTe nepuoanuHo. [uxew ce obextn (HanpuMep Kou) morar Aa
MPUYNHST C1Y4aiiHO aKTMBUPAHe Ha CeH30pa. M0 AEVCTBUETO Ha CWAHI eNeKTPOMArHUTHI CMYLIEHNS MOraT Aa Ce nossu
HanpeKbCBaHe Ha pabora Ha ycTpoiicreoro.

OBACHEHWE HA U3MON3BAHUTE 3HALW 1 CUMBOJUN

P1: 3axpaHBaluo Hanpexexne

P2: MakcmanHa MOWHOCT Ha U3TOUHNK Ha CBETINHA

P3: HommHaneH csetnHe notok

P4: Npaxoycroiuns NpogykT. 3aLuuTa cpeluy npbCky BOAA.

PS: LipetHa remneparypa

P6: Moxe A ce U3M0138a BBTPE U U3BBH NOMeLLEHNATA.

P7: "Knaca lll. TIpoayKT, B KOVTO 3aLyyTa Cpellly TOKOB YAap @ HEeroBoTo 3axpaHBaHe C MHOTO HICKO be3onacHo HanpxeHwe (SELV)
6e3 pucka o1 P7: Bb3HIKBAHE HA N0-BUICOKO HaMPeXeHWe 0TKOAKOTO 6e30nacHoTo.

P8: Temnepatypy Ha OKOIHaTa CPeAa, Ha KOATO MOXe Aa BbAe N3NOXeH NPOfyKTa.

P9: Jla ce 3aBbPLUM He3303BHO eKCMN0ATAL|MSTa, KOTaTO BbHLIEH BANOH Ha KPYLLUKATa € NYKHAT WK CUyneH.

P10: MpoayxreT e B cborBercTaue ¢ upexiusute Ha Esponeiickuar Coio3 (EC)

P11: CeprudukarsT 3a CbOTBETCTBIE NMOTBLPXAABA KAUECTBOTO HA NPOAYKUVATA C 0A06PEHUTE (TaHAAPTY Ha TEpUTOPHSTA Ha
MutHinyeckns Cbio3

OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEAA

Mpenopbusame pasfensHe Ha 0TnagbLuTe 0T ONaKoBKwTe.

P12: ToBa 03HaueH e Noka3sa HeOOXOAMMOCTTA OT Pa3AeNHo CbbUpaHe Ha 0TNagbLY OT eeKTPUUECKO U eNEKTPOHHO 060pyABaHe.
Ha3HaueHW No 1031 HaumH NPOAYKT, N0A 3anAaxa oT oba He MOXeTe Aa M3XBbPASTE B Koha 32 06UKHOBEH BOKAYK 3aeAHO ¢
APy OTNaAbLM. Te3n NPoAyKTM MoraT A3 ObAaT BPEAHN 33 OKOMHATA (PeAA U HOBELIKOTO 34paBe, Te (e HyKAAST OT CreLuantit
(hopmy Ha 06paboTka / onon3otBopsiBaHe / peLkInpare / 06e3pexaane. MPOAYKT 03HaueHH N0 T031 HauwH Tp6Ba Aa Obaar
110CTaBEHY Ha MACTOTO Ha CbbUpaHe Ha OTNagbLy OT eNeKTpUYECKo 1 enekTpOHHO 060pyABaKe. V3ToLieHo 060pyABaHe Moxe
CbLU{0 i3 6bjje BbPHATO Ha NPO/aBaYa, NP 3akynyBaHe Ha HOB MPOAYKT B Pa3Mep He NO-TOSM 0T HOBOTO 060PYABaHE, 3akyneHo
B CbUJVA BIA. Te3n NpaBuAa Ce OTHACAT 3a paiioHa Ha EBponeiickng Cbio3. B cnyuait Ha Apyrn (TpaHm Cefjsa Aa ce npunarar
33KOHOBWTe pa3nopeaby B cuna B (Tpanara. fpenopbuame By 4a ce (BbpXeTe C Hawwws AMCTPUGYTOP Ha NPOAYKTa BbB AddeHa
AbpXasa. Masv Yucrorata v oKoAHaTa cpeda. VsroweHw batepun v / uam akymynaropy TpsbBa Aa ce TpeTMpa Kato oTAeneH
0TNAZbK ¥ Aa Ce Cnara B OTAENHA ONaKOBKa. V3TolLieHy batepui 1 akyMynaTopy TpA6Ba Aa Ce OCTaBY Ha MACTOTO Ha Cbbupare /
fpuemMaHe Ha OTNagbLy T batepuin U akymynatopu. 3a WHGOPMALWA 3a MyHKTOBETe 3a Cbbupae / B3eMaHe NMpefoCTasAT
MECTHWTE BAACTA WAV ThProBYL, Ha Takosa 000pyABaHe.

KOMEHTAPWU/NPEANTOXXEHNA

LightingLogic S.r.0. He HOCK OTTOBOPHOCT 33 NOCTEACTBUSTA NPOU3TAYALLM O HecnasBaHe Ha NPenopbKTe Ha Tasu UHCTPYKLMS.
HecnassaHe Ha NpenopbKuTe Ha Ta3n MHCTPYKLMS MOXe A3 A0BEA Hanp. 40 N0Xap, NonapeHe, enexTpuyecki WoK, Guneckn
TPABMV W ADYTM MATEPUANHM W HEMaTepUanHit wetk. LightingLogic 5.r.0. He HOM OTTOBOPHOCT 3a MOCTEACTBUSTA MPOU3TMYALLY OT
HecnassaHe Ha PenopbKuTe Ha Tash MHCTPYKLMS

AkymynatopuTe ca 06XBaHaTi OT €4HOTOAVILRA FAPaHLNS.
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PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy akiuose ir bendriems vartotojy tikslams.

MONTAVIMAS

Draudziama daryti techninius pakeitimus. PrieS pradedant montuoti susipazink su instrukcija. Montavimo schema: Zidrék
iliustracijas. Pries pirmg panaudojima reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechanikai sumontuotas ir tinkamu budu
elektriskai sujungtas. Gaminj reikia paruosti veikimui. "ON" reiSkia jjunk/jjungtas, "OFF" reiSkia iSjunk/iSjungtas.
FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje ir/arba iSoréje. Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje ir/arba iSoréje. Lempa turi jrengtus
saulés energija surenkancius skydelius. Sviestuvas jsijungia automatiskai po sutemos.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. NeuZdengti gaminio apdangalais. Gaminys su
nemainomuoju Sviesos Saltiniu LED diodas/diodai tipo. Esant sugadintam Sviesos Saltiniui, gaminj reikia atiduoti remontui.
DEMESIO Negalima jsiziaréti | LED diodo/diody Sviesos pluodta. Hermetiskas gaminys. Negalima daryti remonty
savarankiskal. PrieS pirmg paleidimg saulés energija maitinama lempa per keletg dieny turi bati veikiama tiesioginiy saulés
spinduliy, kad jkrauti akumuliatorius. Jtaisydami saulés energija maitinama lempa lauke batina atkreipti démesj, kad saulés
energija surenkantys skydeliai nebaty uzdengti/pridengti/Seselyje, suteikiant galimybe optimaliai jkrauti akumuliatorius. Kad
dienos metu akumuliatoriy jkrovimo procesas vykty optimaliai, batina iSlaikyti saulés energijq surenkancio skydelio ir jrenginio
korpuso vara. Valyti periodiskai Judantys objektai (pvz. automobiliai) gali sukelti atsitiktinj sensoriaus aktyvinima. Didéliy
elektromagnetiniy trikdziy veikimo teritorijoje gaminio darbas gali bati sutrukdytas.

VARTOJAMUY ZENKLINIMUY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Maitinimo jtampa.

P2: Maksimali Sviesos Saltinio galia.

P3: Nominalusis Sviesos srautas.

P4: Dulkéms atsparus gaminys. Apsauga nuo vandens pursly.

P5: Spalvy temperatara.

P6: Galima vartoti patalpy viduje ir iSoréje.

P7: 11l Klasé - Gaminys, kurio atévilgiu, apsaugai nuo elektros smagio uitikrinti, maitinimui yra taikoma labai Zema saugi jtampa
(SELV), ko pasekméje néra auksteniy negu saugiy jtampy susidarymo rizikos.

P8: Aplinkos temperataros diapazonas, kuriame gaminio ativilgiu néra sukeliamas pavojus.

P9: Reikia nedelsiant nutraukti naudojima, jeigu iSorinis lempos apgaubas yra suply3es ar sudauZytas.

P10: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P11 Atitikties sertifikatas patvirtinantis gamybos kokybe pagal uitvirtintus Muitinés Sajungos teritorijoje standartus
APLINKOSAUGA

Rekomenduojame sunaudoty pakuociy atlieky segregavima.

P12: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati selektyviai surenkami. Taip
pazenklinty gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky savartyng kartu su kitomis SiukSlémis - v tai gresia piniginé bauda.
Tokie gaminiai gali bati kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi bati taikomos specialios Zaliavy
perdirbimo priemonés siekiant uitikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj panaudojima. Taip pazenklinti
gaminiai privalo bati perduoti sudéveéty elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui. Sudévétas jrenginys taip pat gali bati
perduotas pardavéjui, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj. Ankstiau minétos
taisyklés liecia Europos Sajungos teritorijg. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje.
Rekomenduojame susisiekti su masy tiekéju, atitinkamoje teritorijoje. Rupinkités Svarumu ir aplinka. Sudévétos baterijos
ir/arba akumuliatoriai privalo bati laikyti atskiromis atliekomis ir jdéti j individualy konteinerj. Sudévétos baterijos ir
akumuliatoriai privalo bati perduoti sudévéty baterijy ir akumuliatoriy surinkéjui/priéméjui.  Informacijos dél
surinkéjy/priéméjy perduoda  vietos  valdzios arba Sio tipo  jrenginio pardavejai.
PASTABOS / NURODYMAI

LightingLogic 5.r.0. nenesa atsakomybés uz pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy nesilaikymo. Nesilaikymas Sios
instrukdjos nurodymy gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smagj, fizinius pazeidimus bei kitokias materialias ir
nematerialias Zalas. Lightinglogic s.r.0. nenesa atsakomybés uz pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy nesilaikymo.
Akumuliatoriams suteikiamas metinis garantijos laikotarpis.

Lv

[ZMANTOJUMS / LIETOSANA

Izstradajums ir paredzets lietoSanai majsaimniecibas un visparejam izmantojumam.

MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montazas iepazistieties ar instrukciju. Montazas shema: skaties ilustracijas. Pirms
jasagatavo darbam. "ON" nozime ieslegt/ieslegts, "OFF" nozZime izslegt/izslegts.

FUNKCIONALAS TPASIBAS

lzstradajums jalieto telpu iek3a/arpuse. lzstradajums jalieto telpu ieksa/arpuse. Lampa ir aprikota ar ieblvétiem saules
paneliem. Gaismeklis ieslédzas automatiski mijkreslr.

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus tiriSanas lidzeklus. Neapklajiet izstradajumu. lzstradajums
ar nenomainamo gaismas avotu tips diode/diodes LED. Gadijuma. kad gaismas avotiem ir bojajumi. izstradajums jaremonte.
UIMANIBU! Nedrikst skatites uz diodes/dioZu LED gaismas straumi. Hermetiskais izstradajums. Nedrikst veik remontus péc
pasa ierosmes. Pirms pirmas ieslegsanas atstajiet solaro lampu dazas dienas saules gaisma, lai uzladétu akumulatorus.
Novietojot solaro lampu ara, parliecinieties, ka saules panelis nav nosegts vai aizénots, lai nodrosinatu optimalu akumulatoru

uzladesanu. Lai nodroSinatu optimalu akumulatora uzladeSanu dienas laika, saules panelim un ierices korpusam jabat tiriem.

Cikliski tirit. Objekti. kas kustas (piem. automasinas) var izraisit nejausu sensora ieslegsanu. Stipru elektromagnétisku
traucéjumu teritorija var paradities traucéjumi izstradajuma darba. .

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Barosanas spriegums.

P2: Gaismas avota maksimala jauda.

P3: Nominala gaismas straume.

PA: Putek|u izturigs izstradajums. Aizsardziba no adens $lakstiem.

P5: Krasu temperatdra.

P6: Var lietot telpu iekSa un arpuse.

P7: "Klase . lzstradajums, kada aizsardzibu no elektrosoka veido barosana ar Joti zemu droso spriegumu (SELV) bez riska, ka
paradisies spriegumi kas ir augstaki neka drosie. "

P8: Apkartnes temperattras diapazons, kadas iedarbibai var bt izstadts izstradajums.

P9: Tulit japartrauc lietosana gadijuma, kad aréjam lampas apvalkam ir spraugas vai lazumi.

P10: lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (ES).

P11: Atbilstibas Sertifikats, kas apliecina produkcijas kvalitati ar Muitas Savienibas teritorija apstiprinatajiem standartiem
VIDES AIZSARDZIBA

leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P12: Tas apamejums rada ka ir vajadziba selekiivi vakt lietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida apzimeti
izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var bt kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizeja izmantoSana / reciklésana /
neutralizésana. Taja veida apzimeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu vakSanas punkta.
Lietotu iekartu var arf atdot pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa
iepirktas iekartas daudzumu. lepriekSminéti noradijumi attiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis jaievéro juridiski
noteikumi, kas ir speka attieciga valsti. leteicam sazinaties ar misu izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona. Rupéjieties par
ibu un apkartejo vidi. Lietotas baterijas un/vai akumulatori jaskata ka atSkirigi atkritumi un jaievieto individuala konteinera.
Lietotas baterijas vai akumulatori jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un akumulatoru vakSanas/sanemsanas punkta.
Informaciju par vakSanas/sanemsanas punktiem var iegiit no regionalas valdibas vai S tipa iekartas pardeveja.

PIEZIMES / NORADIJUMI )

LightingLogic s.r.0. nenes atbildbu par sekam kas radisies $s instrukcijas noradijumu neieveroanas dél. Sis instrukcijas
noradijumu neieverosana var novest fidz piem. ugunsgréka radisanai, apdegumiem, elektroSokam, fiziskiem ievainojumiem
un citiem materialiem vai nematerialiem zaudejumiem. LightingLogic s.r.0. nenes atbildibu par sekam kas radisies $is instrukcijas
noradijumu neieverosanas de.. Akumulatorus sedz viena gada garantija.

EE

EESMARK / RAKENDUS

Seade mdeldud drakasutamiseks elamumajanduses ja tldeesmarkideks.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise todde asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimise
skeem: vaata illustratsiooni. Enne esimest kasutamist tuleb (ilekontrollida seade Gigeparast mehaanilist kinnitust ja elektrilist
tihendust. Seade vajab tootamiseks ettevalmistamist. "ON" tahendab lilita sisse/sisse lulitatud, "OFF" tdhendab liilita
vlja/valja lilitatud.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees ja/vdi valjaspool ruumi. Seaded kasutada ruumide sees ja/vdi valjaspool ruumi. Lamp on
varustatud sisseehitatud paikesepaneeliga. Valgusti kdivitub automaatselt parast loojangut.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED .

Puhastada ainult Grnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge katke seadet. Seade vahetamatu
valgusallikaga LED tiiiipi diood/dioodid. Valgusallika vigastamise juhul, seade ei sobi parandamisele. TAHELEPANU! Mitte
vaadata pikalt LED dioodi/dioodide valguse allikasse.

Seade ei ole lahtivGetav. Ei ole sobiv iseseisvaks remonditdddeks. Akude laadimiseks tuleb enne pdikeseenergial lambi
esimest kdivitamist see mdneks pdevaks pdikesekiirguse vahetusse toimealasse jatta. Jdttes paikeseenergial todtava lambi
vdlja, tuleb akude optimaalseks laadimiseks podrata tahelepanu sellele, et lamp ei oleks kaetud//varjatud/varjus. Pdeva
kigus aku laadimise protsessi optimaalseks kulgemiseks tuleb pdikesepaneel ja seadme korpus puhtana hoida. Puhastada
tskliliselt. Liikuvad objektid (nditeks autod) véivad pdhjustada anduri juhulsikku sisselilitamist. -Umbruskonnas, kus
esinevad tugevad elektromagnetilise valja hdired vdib esineda seadme 66 puuduslikus.

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Toitepinge

P2: Valguseallika maksimaalne vgimsus

P3: Nominaalne valgusoo.

P4: Seade on tolmujuurdepdasust kaitstud. Kaitse veepritsmete eest.

P5: Varvitooni temperatuur

P6: On lubatud kasutada nii seespool, kui ka valjaspool ruumi

P7:"lll Klass. Seade, kus kaitse elektrilodgi eest on tagatud vaga madala ohutu pingega toitlustamisel (SELV) valtides tekimast
ohtlike lihiste riski.

P8: Umbruskonna temperatuuri vahemik, millega on lubatud méjutada seadet.

P9: Otsekohe [opetada seadme ekspluateerimist, kui lambi valispurk on pragunenud vaii purunenud.

P10: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele

P11: Vastavustunnistus, mis t8endab tootmise kvaliteedi vastavust kinnitatud standartidega Tolliliidu territooriumil.
KESKONNAKAITSE

Soovitame pakendijddtmete segregatsiooni

P12: See margistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil mdrgistatud,
trahvi dhvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude jadtmetega. Sellised tooted véivad olla kahjulikud
keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist imberttotiemist / taaskasutamist / ringlussevdtu / kdrvaldamist.
Tooted sel viisil mdrgistatud peavad olema dra antud kasutatud elektriseadmete vdi elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Kasutatud seadmeid vdib tagastada ka miidijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid e ole suurem, kui ostetavad samalaadi
uued seadmed oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide
puhul tuleks kasutusele vtta kohalikke digusakte, mis kehtivad antud riigis. Me soovitame teil ihendust vdtta oma toote
turustajaga teie piirkonnas. Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Ara kasutatud patareisid ja/vdi akumulaatoreid tuleb
kasitleda, kui eraldi jaatmeid ja paigaldada iseseisvas konteineris. Kasutatud patareid ja akumulaatorid tuleb dra anda
kogumis-/tagasivétmise punkti patareide- ja akumulaatorjddtmetele. Teavet kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta
saavad anda kohalikud omavalitsus vimud vGi selliste seadmete edasimiijad.

MARKUSED / NAPUNAITED

Lightinglogic s.r.o. ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud
kasutusjuhendusest. Kdesoleva kasiraamatus toodud soovituste eiramine, vivad pdhjustada nditeks tulekahju, pdletushaavu,
elektrilooki, fiidsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid. LightingLogic s.r.0. ei kanna mingisugust
vastutust Juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest.. Akud on hdlmatud aastase
garantiiajaga.
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EN

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Batteries contain substances that may be harmful to the environment and human
health. Keep out of reach of children and seek immediate medical help if swallowed, chemical burns may arise from ingestion. Never throw batteries in a fire
or attempt to open the outer casing.

DE

Die Batterien sollten nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden. Batterien enthalten Stoffe, die fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
schadlich sein kbnnen. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen, da Verdtzungen beim
Verschlucken auftreten kiinnen. Werfen Sie die Batterie niemals ins Feuer und versuchen Sie nicht, das Gehduse zu dffnen.

FR

Les piles ne doivent tre chargées que sous la surveillance d'un adulte. Les piles contiennent des substances qui peuvent étre dangereuses pour
I'environnement et la santé. Tenir hors de portée des enfants et, en cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin, des brlures chimiques peuvent se
produire en cas de I'ingestion. Ne jetez jamais |a batterie dans le feu et ne tentez pas d'ouvrir le boltier extérieur.

IT

Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto. Le batterie contengono sostanze che possono essere dannose per
I'ambiente e la salute umana. Tenere fuori dalla portata dei bambini e consultare immediatamente un medico in caso di ingestione, I'ingestione pud provocare
ustioni chimiche. Non gettare mai le batterie nel fuoco né tentare di aprire I'involucro esterno.

PL

Akumulatory nalezy fadowac wyfacznie pod nadzorem osoby dorostej. Baterie zawierajg substanje, kidre moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia
atowieka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i w praypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej, oparzenia chemiczne mogg
powstac w wyniku potkniecia. Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani nie prébuj otwierac zewnetrznej obudowy.

cz

Baterie dobijejte pouze pod dohledem dospélé osoby. Baterie obsahujf létky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi. Uchovévejte mimo
dosah déti a v pripadé pofitf okamiité vyhledejte Iékafskou pomoc, pri potiti mize dojit k poleptant. Nikdy nevhazujte baterii do ohné ani se nepokousejte
otevfit vngjsi obal.

SK

Batérie dobfjajte iba pod dohladom dospelej asoby. Batérie obsahuj(i latky, ktoré mzu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie. Uchovdvajte mimo
dosah deti a v pripade poitia okamite vyhladajte lekdrsku pomoc, pri poiiti mdie ddjst k poleptaniu. Nikdy nevhadzujte batériu do ohia ani sa nepokiSajte
otvorit vonkajsf obal.

RO/MD

Acumulatorul trebuie incdrcat numai sub supravegherea unui adult. Bateriile contin substante care pot fi déundtoare mediului si sanatatii umane.

Anu se ldsa la indemana copilor iar n caz de inghifire solicitati imediat asistentd medicald, pot apdrea arsuri chimice ca urmare a ingestiei. Nu aruncafi
niciodatd bateriile in foc si nu incercali s deschidefi carcasa exterioard. Dispozitiv cu acumulator care nu poate fi inlocuit.

BG

AkymynatopuTe Barepuit Tps6Ba 43 Ce 3apexgar camo Noj HabMiofeHKe Ha Bb3pacreH. batepuirte CbibPXar BELLECTBa, KOUTO MOraT A GbAaT BPEAHM 33
OKO/HaTa (PEa M 4OBEWKOTO 34pase. ,Ma3ere OT felia t He3abaBHO NOTbPCETe MeAMLMHCKA MOMOLY NMpH NOTABLIAHE, MOTAT 43 Bb3HUKHAT XUMUYECKN
Y3rapaHus.” HUKOra He XBbpAsiTe GarepuuTe B OTbH U He Ce OMUTBaiiTe 43 0TBOPUTE BHIIKHS KOPYC. YCTPOVCTBO C HecMieHseMa batepus.

LT

Jkraunamos baterijos turi biti jkraunamos tik prididrint suaugusiesiems asmenims. Baterijose yra medziagy, kurios gali bati kenksmingos aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. "Laikyti vaikams nepasiekiamaje vietoje, o prarijus nedelsiant kreiptis medicininés pagalbos. Prarijus galimi cheminiai nudegimai.

Draudiama mesti baterijas j ugnj ir bandyti atidaryti iSorinj jy korpusa. Prietaisas su nekeiciamu akumuliatoriumi

Lv

Uzladejamas baterijas ir jauzlade tikai pieauguso uzraudziba. Baterijas satur vielas, kas var bat kaitigas videi un cilveku veselibai. Glabajiet bérniem nepieejama
vieta un nekavejoties meklgjiet medicinisko palidzibu, ja norita, norisanas rezultata var rasties kimiski apdegumi. Nekad nemetiet baterijas uguni un nemeginiet
atvert arejo apvalku. lerice ar nemainamu akumulatoru.

EE

Laetavaid patareisid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all. Patareid sisaldavad aineid, mis véivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele.
Hoida lastele kttesaamatus kohas ja allaneelamisel podrduda kohe arsti poole, allaneelamine vdib pahjustada keemilisi pdletusi. Patareisid ei tohi kunagi
visata okkesse ega ritada avada nende valiskesta Mitte-eemaldatava akuga seade.



